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WARNING

Individual special requirements and legislation of the countries must be observed, especially concer-
ning the duration of the records/use and the transfer of data. Please make yourself familiar with the
data protection laws of your country and ensure that you comply with them. Please also familiarize
yourself and comply with the relevant laws and regulations regarding the use and ownership of dash
cameras in your country.

DE/AT: Permanent and occasion-free recordings are not permitted, i.e. no recording of the entire rou-
te, license plates or strangers (so-called loop function). WWhen recording an event, e.g. an accident, all
parties involved must be informed about the recording and about its transfer to the police. No posting
of recordings in public media (Internet, social media) without the consent of all persons concerned or
only after disguising the persons and license plates. It must be impossible to draw conclusions about
persons, e.g. through pictures of the surroundings.

The dashcam must not be fitted in a position which obscures the driver’s view of the road ahead.

Only use the supplied power adapter, otherwise damage may occur to the dashcam. Take care when
cleaning the dashcam lens and only use a suitable lens cleaner and a soft cloth. Do NOT expose this
product to rain, moisture or water under any circumstances; doing so may result in the risk of electric
shockorfire. Do NOT perform servicing other than that contained in the instruction manual, unless you are
qualified to do so. When installing in a vehicle, always place the device securely against the windscreen
and where possible conceal the power cable under the vehicles interior trim. Make sure that the power
cable doesn’t interfere with the driver’s controls such as the steering wheel, pedals or gear lever. Do
NOT mount the dashcam in front of an airbag deployment area or in a position to obscure any interior
mirrors. Do NOT operate while driving and only adjust settings or review recordings while not driving.
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PACKAGE CONTENTS

Dashcam
Quick Start Guide

Magnetic Mount

USB Charging Cable

Trim Removal Tool
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Window Sticker




ATTENTION! Choose the installation location in advance, as the adhesive
A tape on the mount is of single use.

1 Ensure glass is dirt, dust and grease free.

2 Warm adhesive pad part of mount in hands to ensure strong adhesion to glass.

3 Once mount has been positioned connect dashcamera to the magnetic mount.




To power the device and charge the battery, use only the power adapter included.

Connect the power cable to the mount, and then plug the USB charger into the vehicles
12V power socket.

When the vehicle’s engine starts, the device turns on automatically.
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ADJUSTING VIEWING ANGLE

A ATTENTION! Adjusting the viewing angle can only be done along the vertical
axis, so be sure to position the device correctly on the windshield along the
horizontal axis as close as possible to the windshield’s center.

While pulling or pushing the device in the holder, ensure that the camera captures
the image in proportions of 30% sky/70% road.

Good Bad
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CONFIGURATION
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Power Button: Press to turn the device on. Press and hold to turn the device off.

Menu Button: Use this button to switch between the video, photo and playback.
Press this button during recording to take picture.

Up Button: Press to move up the menu. In the VIDEO and PHOTO mode, press and
hold to zoom in; in Playback mode, use to select a file.

Down Button: Press to move down the menu. In the VIDEO and PHOTO mode,
press and hold to delete the image (if you used zoom + before); in the Playback
mode, press to select a file.

Rec Button: Press to start/stop recording. When in the menu, use to confirm the
selected menu item.

Reset Button (on bottom of camera): Press to reboot, if no other button responds.




PHOTO MODE

Stop recording and then press and hold Menu button for 2 seconds to
enter Photo Mode. Press Rec to capture image.

PLAYBACK MODE

When in Photo Mode press and hold the Menu button for 2 seconds
to enter Playback Mode. Press the Up and Down button to choose
video playback or image viewer. Press Ok button to play selected video.
Press and hold the Menu button for 2 seconds to exit Playback Mode.

MENU OPTIONS

Stop recording then press Menu key once to enter Menu options and
using Up and Down button to set the options, press Rec to confirm.
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INSTALLING microSD
CARD

1 Before installing a memory card, make
sure the device is turned off.

2 Insert the memory card until it clicks
into place.

3 Removing a card: press the card slightly
and then remove it from the slot.

WARNING! Do not apply excessive force when inserting a memory card to avoid
A damage to the device. If necessary, use a thin pointed device to push the card
further. To remove the memory card, push the card until it clicks and remove the
card from the slot.
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TURNING ON/OFF

When the vehicle ignition is turned ON
the dashcam turns on automatically.

To turn the device on manually, press
the power button.

To turn the device off press and hold the
power button for approx. 3 seconds.
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LOOP RECORDING

1 Insert the microSD card into the memory
card slot; the Loop Recording mode is
set to 3 minutes as default.

2 When the memory card storage is full,

the device will automatically replace the
oldest video file with the newest one;
exception is the files protected from
deletion.

Resolution

Date Stamp
@ G-Sensor

Parking Mod

5 Minutes
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EMERGENCY RECORDING

1

Emergency recording is to protect the
current video file from being overwritten
and deleted.

Emergency recording is activated
automatically when the G-sensor trig-
gers (sudden acceleration/decelera-
tion), or at point of collision. Emergen-
cy recording is locked automatically to
avoid erasing during loop recording.




RECORDING PLAYBACK

Playback (ensure dashcam recording
has stopped).

In the standby mode, press and
hold the MENU button to switch
between Video & Photo.

Video & Photo Mode.

Select the file to view using the Up/
Down and Confirm buttons.

Using the Up/Down buttons,
select the file you need to view and
click the Confirm button to start
playback.

3M 2048x1600
99999

00:13:00 2020/01/01

00:02:01 D_20200101_000138.AVI
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DELETE FILES

1 Press the Menu button to enter the
submenu (ensure dashcam recording
has stopped).

2 Use the Up / Down buttons to select
Delete and press the Rec button.

3 Select the option to delete all files/one
file, then confirm vyour choice by
following the instructions on the display.

ATTENTION! Locked files can only be
A deleted when unlocked; to unlock them,
use the Lock item of the submenu in the
Playback mode. Another way to delete
locked files is to format the memory card
all data from memory card will be deleted!

WARNING! Deleted files cannot be
restored. Backup necessary files before
proceeding with deletion.




GENERAL SETTINGS

To access General Settings, press the Menu
Button once from the Home screen.

Video Resolution: Select required option
(the highest option provides the optimum
viewing performance).

Loop Recording: 3 or 5 minutes
Record Audio: OFF/ON

Time & Date Stamp: OFF/ON
G-Sensor: OFF/LOW/MEDIUM/HIGH
Parking Mode: OFF/ON

License Plate: OFF/ON

Loop reccording
Record Audio

Date Stamp
@ G-Sensor

Parking Mode
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Record Audio
Date Stamp

G-Sensor
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LICENSE PLATE

When choosing ON, you will be prompted
to enter in your license plate number. The

license plate number will display on your
recording.

SYL1T93H
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ADVANCED SETTINGS

To access Advanced Settings, press the
Menu Button twice from the Home screen.

Screen Saver: OFF/30 Seconds /1 Minute/
2 Minute

Device Sounds: OFF/ON

Language: Seclect the preferred menu
language from the list.

Date/Time: Adjust for correct Date and
Time.

Format: Before using camera, format SD
card for optimal performance.

Default Setting: Reset the camera to its
original configuration.

Version: Shows installed firmware version,
and where to get updates.
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Date/Time
Format
ault Setting
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Language
Date/Time

Format
Default Setting




FAILURE TO PHOTOGRAPH/RECORD VIDEO

Check if there is enough free space on the micro SD card.

RECORDING HAS STOPPED

Too many video files stored. Only use at least class 10 U1 high-speed micro SD cards by
proven manufacturers.

When you try to view a photo/play a video file, the “wrong file” message appears.

File writing failure due to micro SD card file system error. Format the micro SD card.

BLURRED IMAGE

Ensure removal of lens sticker. Check for dirt on the lens. If there is any, wipe the lens with
a soft cloth before use (it is recommended to use special care products for the optics in
order not to damage the surface of the lens).




HANG UP (NO IMAGE, NO BUTTON RESPONSE)

Press the RESET button to reboot the device.

MicroSD Card not recognized when used in dashcam
ROADsight 20 please format card * **

Ensure MicroSD cards is inserted correctly into dashcam
Press menu button twice to enter settings menu
Using UP and DOWN buttons select the FORMAT option

Select YES to FORMAT the MicroSD card

* Format MicroSD card will delete all information and recordings from the MicroSD card

** Dashcam will have a constant beep noise if card is not recognized and needs to be
formatted




UPDATING FIRMWARE

1 Download the firmware file at Dashcam Support | OSRAM Automotive and extract the
file from the archive onto computer and Unzip.
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Ensure your MicroSD card has been formatted.

Copy Firmware file (.bin) onto your MicroSD card.

Insert the MicroSD card with the downloaded file into the dashcam memory card slot.
Connect dashcam to a power source and turn it on.

The indicator lights will flash while the firmware is being downloaded to the dashcam.
Upon completion of the process, the dashcam will automatically restart.

Format the memory card with the dashcam menu.

ATTENTION! If the memory card is not formatted after the update, the update
process will be started again the next time it is turned on.

ATTENTION! Do not turn off the dashcam power during the firmware update.




-

FEATURES
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ROADsight 50 |[1440p B | 140- > | s128GB* <20HRS** Q[ Wi-Fi | GPS

ROADsight 30 |1080p B | 130°<.>| <3268+ || |=6HRS* G[ Wi-Fi

ROADsight 20 |1080p B | 120°<>|s326B* ["'||=3HRS** G?_

—
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* Full HD at 30 FPS.

** Max record time dependent on screen resolution, memory card size, and rear camera
attachment.




POWER REQUIREMENTS

A ATTENTION! Once there is no external power input, the battery cannot support
recording for a long time, please make sure power supply is connected when
recording.

Input voltage: 5V DC, 1.5A
Charging input voltage: 12-24V DC
Mini USB Connection for Power

OPERATING TEMPERATURES ¢l models)

Storage temperature: -20° C to 70° C
Operating temperature: -10°C to 60° C




PLEASE RECYCLE YOUR SPENT BATTERIES

Batteries should not be disposed of in unsorted municipal waste, but separately collected to
facilitate the correct treatment and recycling of the substances they contain. The recycling
of batteries ensures the recovery of these valuable materials and prevents any potentially
harmful effects upon both the environment and human health,
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FIGYELMEZTETES

Az egyes orszagok kulonb6zd, specidlis eldirasait €s szabalyozasait be kell tartani, kUlondsen a felvéte-
lek idGtartamat/felhasznalasat €s az adatok tovabbitasat illetéen. Kérjuk, tajekozodjon orszaga adatve-
delmi torvenyeirdl, és tartsa be azokat! Tovabba tajekozodjon orszaga fedeélzeti kamerak hasznalatara
és birtoklasara vonatkozo szabalyairdl és elbirasairdl, €s tartsa be azokat!

DE/AT: Nem engedélyezett az allandd, megszakitas nélkUli felvetelkészités, vagyis a telies ut, a rendszam-
tablak és a jarokeldk rogzitese (Ugynevezett loop funkcid). Esemeények rogzitesekor, peldaul baleset esetén a
feleket értesiteni kell a felvetelkeészitésrdl, valamint a felvétel renddrségnek vald atadasardl. A felvételek meg-
osztasa a nyilvanos médiaban (Internet, kdzossegi media) tilos az érintettek beleegyezése, vagy a videdban
szerepld személyek és rendszamok kitakarasa nélkul. Mindezt Ugy szukséges véghez vinni, hogy ne lehes-
sen a videdban szerepld szemeélyek kilétére kdvetkeztetni, peldaul a videoban lathatd kdrnyek alapjan.

A fedélzeti kamerat nem szabad olyan helyzetben felszerelni, amely akadalyozhatja a vezetdt a gépjar-
mu elétt haladd forgalomra vald ralatasban.

Csak a csomagban talalhato tapadaptert hasznalja toltésre, maskulonben kart okozhat a fedelzeti ka-
meraban. Ovatosan vegezze a fedélzeti kamera lencséjenek tisztitasat, és csak megfeleld lencsetisztitot
és puha anyagot hasznaljon. Semmilyen kértlmeények kozott NE tegye ki a terméket esdnek, nedvesség-
nek vagy viznek, mert aramutest okozhat, és tlzveszélyes. NE végezzen mas javitasokat a kezikonyvben
leirtakon kivul, kiveve, ha megfeleld vegzettséggel rendelkezik. A készUlék telepitésekor mindig biztonsa-
gosan rogzitse a kamerat a szélveddre, es rejtse el az eszkdz tapkabelét a belsd burkolat alatt, ha lehet-
séges. Bizonyosodjon meg rola, hogy a tapkabel nem zavarja a vezetdt az autd iranyitasaban, példaul a
kormany, a pedalok és a sebességvalto kezeleseben. NE szerelje fel a fedélzeti kamerat a legzsakok kiol-
dasi terllete ele, vagy olyan helyzetbe, amely eltakarja a belsétikroket. NE Uzemeltesse a kamerat vezetés
kozben. Csak akkor modositsa a beallitasokat és nézze vissza felvételeket, amikor nem vezet.




A CSOMAG TARTALMA

1
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Fedélzeti kamera

BelUzemelési utmutato

Magneses tartoegyseg

USB toltokabel /)

Szegélyeltavolitd eszk6z

Ablakmatrica




FIGYELEM! Az eszk0z felhelyezeése el6tt hatarozza meg a kamera helyét, mi-
A vel a tartoegysegen talalhato ragaszto csak egyszer hasznalatos.

Bizonyosodjon meg rola, hogy az Uveg szennyez8deés-, por- €s zsirmentes.

2 Felhelyezes eldtt melegitse fel a tartdegyseg ragaszto reszet a kezevel, ezzel
biztositva a tartos tapadast.

3 A tartdegység felhelyezése utan csatlakoztassa a fedélzeti kamerat a magneses
tartdegyseghez.




A keszulek aramellatasahoz es az akkumulatorrol valo toltéshez csak a mellékelt halozati
adaptert hasznalja. Csatlakoztassa a tapkabelt a tartohoz, majd dugja az USB-t0lt6t a
jarmU 12 V-os csatlakozoaljzataba.

A gépjarmu beinditasakor az eszkdz azonnal bekapcsol

)
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LATOSZOG BEALLITASA

A

FIGYELEM! A |atoszog bedllitasa csak a fuggdleges tengely mentén lehetsé-
ges,ezért Ugyelien arra, hogy a készuléket a szélvedd vizszintes tengelye men-

tén a lehetd legkdzelebb szerelje fel a szelvedd kdzepéhez.

A kamera igazitasakor gy6zodjon meg rola, hogy az eszkdz 30%-ban az eget,
70%-ban az utat veszi.

Helyes Helytelen
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KONFIGURALAS
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Bekapcsologomb: Nyomja meg a készllék bekapcsolasahoz. Tartsa nyomva a
készulék kikapcsolasahoz.

Meni gomb: Ezzel a gombbal valthat a video, a fénykép és a visszajatszas kdzott.
Fénykép késziteséhez nyomja meg a gombot felvétel kdzben.

Fel gomb: Nyomja meg a gombot a mentben valo felfelé |épéshez. Tartsa lenyomva
a gombot VIDEO és FENYKEP mddban a nagyitashoz; Visszajatszas médban nyomja
meg a gombot a fajl kivalasztasahoz.

Le gomb: Nyomja meg a gombot a mentben valo lefelé leépeshez. Tartsa lenyomva
a gombot VIDEO és FENYKEP mddban a kép térléséhez (ha kordbban a + nagyitast
hasznalta); Visszajatszas modban nyomja meg a gombot a fajl kivalasztasahoz.

Felvétel gomb: Nyomja meg a felvétel elinditasahoz/ledllitasahoz. A mentben a gomb
megnyomasaval erdsitse meg a mentpont kivalasztasat.

Visszaallitas gomb (a kamera aljan): Nyomja meg az Ujrainditashoz, ha a készulék
nem reagal barmely masik gomb megnyomasara.




FENYKEP MOD

Allitsa le a felvételt, majd tartsa lenyomva a Men( gombot 2 masodpercig
a Fenykép modba valo belépeshez. Nyomja meg a rogzités gombot a
fenyképkészitéshez.

VISSZAJATSZAS MOD

Fénykép modban tartsa lenyomva a Menu gombot 2 masodpercig a
Visszajatszas modba léepéshez. A Fel €s Le gombok megnyomasaval
valasszakiavideotavisszajatszashoz vagy afenyképetamegtekintéshez.
Tartsa 2 masodpercig lenyomva a Menu gombot a Visszajatszas modbol
valo kilepeshez.

MENUPONTOK

Allitsa le a felvételt, nyomja meg egyszer a Menii gombot a Meniibealli-
tasokba valo belépéshez. Hasznalja a Fel €s Le gombokat a beallitasok
elvégzeésehez, majd nyomja meg a Felvetel gombot a beallitasok meg-
erdsitésehez.
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2 Helyezze be a memoriakartyat, amig a kartya

3 Kartya eltavolitasa: nyomja meg enyhén

Micro SD KARTYA TELEPITESE

1 A memoriakartya telepitése el6tt ellendrizze,
hogy a keszulek ki van-e kapcsolva.

a helyére nem kattan.,

a kartyat, majd vegye ki a nyilasbal.

FIGYELMEZTETES! A készUlék sériilésének elkerlilése érdekében ne fejtsen ki tul
A nagy erdt a memoriakartya behelyezésekor. Ha szUkseges, hasznaljon egy vekony,

hegyes eszkOzt a hatra helyére pattintasahoz. A memoriakartya eltavolitasahoz
nyomja addig a kartyat, amig az kattan egyet, majd vegye ki a kartyat a nyilasbal.
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BE-/KIKAPCSOLAS

Ha a gepjarmure raadjak a gyujtast,
a fedélzeti kamera automatikusan
bekapcsolodik.

Az eszkdz kezi bekapcsolasahoz
nyomja meg a bekapcsold gombot.

Az eszkdz kikapcsolasahoz tartsa
nyomva a bekapcsold gombot

kdrllbelll 3 masodpercig.
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LOOP ROGZITES

1

Tegye be a micro SD kartyat a keszUulek
memoriakartya-olvaso nyilasaba; a Loop
rogzitesi mod alapértelmezett beallitasa
3 perc.

Ha megtelt a memoriakartya tarhelye, az
eszkOz automatikusan felUlirja a régi vi-
dedfajlokat az ujakkal, kiveve, ha a fajlt
torlesvédette tették.

Date Stamp
@ G-Sensor

Parking Mode




VESZHELYZET ROGZITESE

1 Vészhelyzet rogzitése esetén a vided felliliras-
es torlésvedett.

2 A veszhelyzet rogzitese automatikusan elindul
a G-érzékelbd mikddésbe lepésekor (hirtelen
gyorsulas/lassulas esetén), vagy az Utkdzeés
pillanataban. A vészhelyzetrdl készult felvéte-
lek automatikusan lezarasra kertlnek, hogy
ne torlddjenek a loop rogzités soran.
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VISSZAJATSZAS ROGZITESE

Visszajatszas (bizonyosodjon meg rola, hogy
a fedélzeti kamera mar nem rogzit).

3M 2048x1600

Nyomja le a Menl gombot készenléti al-
lapotban a Videodk és Fotok kdzotti val-
tashoz.

Video és fenykep mod.

Vélassza ki a megtekinteni kivant fajlt a
Fel/Le és a MegerQsites gombokkal.

Valassza ki a megtekinteni kivant faj|t a 00:02:01  D_20200101_000138.AV1
Fel/Le, majd kattintson a Megerdsités CHACHL)ERD CEH
gombra a lejatszas megkezdeséhez.
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FAJLOK TORLESE

1 Nyomja meg a Menu gombot az almenube
valo belepéshez (bizonyosodjon meg rola,
hogy a fedélzeti kamera mar nem rogzit).

2 AFelle gombokkal valassza a Torlés opciot
es nyomja meg a Felvétel gombot.

3 Vdlasszakiaz dsszes fajl torlese/eqgy fajl torlese
lehetGseget, majd erdsitse meg a muveletet a
kepernydn megjelend utasitasok kovetésevel.

FIGYELEM! A zarolt fajlok tdrlése csak felol-
A das utan lehetséges. A feloldashoz hasznalja
az almenu Zarolas elemét Visszajatszas mod-
ban. A lezart fajlok torlesének masik lehetésege
a memoriakartya formazasa. llyenkor az 6sszes
adat torl6dik a memoriakartyarol

FIGYELMEZTETES! A tordlt fajlokat nem lehet
visszaallitani. Készitsen biztonsagi masolatot a
szUkseéges fajlokrdl a torlés véglegesitése eldtt.




ALTALANOS BEALLITASOK

Az Altalanos bedllitasok eléréséhez nyomja meg
egyszer a Menl gombot a kezddképernydn.

Videdéfelbontas: Valassza ki a kivant opciot
(@ legmagasabb opcioval érhetd el az optimalis
visszanézesi teljesitmeny).

Loop rogzités: 3 vagy 5 perc

Hang rogzitése: KI/BE

Id6- és datumbélyegzés: KI/BE

G-érzékeld: KI/ALACSONY/KOZEPES/MAGAS
Parkolo mod: KI/BE

Rendszamtabla: KI/BE

Record Audio

20] Date Stamp
@ G-Sensor
@ Parking Mode

A
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7 Loop reccording
Record Audio

Date Stamp

@ G-Sensor
[#] Parking Mode




RENDSZAMTABLA

Bekapcsolas esetén meg kell adnia rendsza-
mat. A rendszama meg fog jelenni a felvételen.

SYL193H1
& 00:29:56 2020/01/01




SPECIALIS BEALLITASOK

A Specidlis beallitasok elérésehez nyomja meg
kétszer a Menl gombot a kezdbkepernyon.

Képernyovédo: Kl/30 masodperc/1 perc/2 perc
Eszkdzhang: BE/KI
Nyelv: Valassza ki a listabdl a kivant nyelvet.

Datum/Idé: Allitsa be a megfelelé datumot és
ido6t.

Formazas: A fényképezdgep hasznalata elott
formazza az SD kartyat az optimalis teljesitmeny
erdekéeben.

Alapértelmezett beallitas: A kamera eredeti
beadllitasainak visszaallitasa.

Verzio: A telepitett firmware verzio es a frissite-
sek megjelenitese.
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[/3] Device Sounds

Ac] Language

(5 Date/Time
Format
Default Setting

Device Sounds
Language
) Date/Time

Format




HIBA A FENYKEP-/VIDEOKESZITES SORAN

Ellendrizze, hogy elég szabad hely maradt-e a micro SD kartyan.

LEALL A FELVETEL

Tul sok a tarolt videofdjl. Kizardlag eredeti, legalabb 10-es osztalyd, U1-es nagysebessegu
micro SD kartyakat hasznaljon.

Fénykép/videofa)l megnyitasakor ,rossz fajl” felirat jelenik meg.

A micro SD kartya fajlrendszer hibaja miatti fajlirasi rendszerhiba. Formazza a micro SD kartyat.

ELMOSODOTT KEP

Bizonyosodjon meg rola, hogy eltavolitotta a lencsen levd matricat. Ellendrizze, hogy a
lencse nem koszos-e. Ha a lencse nem tiszta, puha ruhaval torolie at (javasolt a specialis,
optikai eszkdzok tisztitasara alkalmas apoloszerek hasznalata, amellyel elkertlhetd a lencse
felUletének sérulése).




LEFAGYAS (NINCS KEP, A KESZULEK NEM VALASZOL
A GOMBNYOMASRA)

Nyomja meg a VISSZAALLITAS gombot a késziilék Ujrainditaséhoz.

A ROADsight 20 fedélzeti kamera nem ismeri fel a micro
SD kartyat. Formazza a kartyat * **

Bizonyosodjon meg rola, hogy a micro SD kartyat megfeleléen helyezte be a fedélzet
kameraba

Nyomja meg ketszer a Menu gombot a Bedllitasok menube valo belépéshez
Hasznélja a FEL és LE gombokat a FORMAZAS opcié kivalasztasahoz

Vélassza az IGEN lehetGseget a micro SD kartya formazasahoz

* A micro SD kartya formazasa minden informaciot es felvetelt letorol a micro SD kartyarol

** A fedélzeti kamera allandd hangjelzéssel jelzi, ha a keszulek nem ismeri fel a kartyat, s
formazni szukseges azt




FIRMWARE FRISSITESE
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Toltse le a firmware fajlt a Fedélzeti kamera tamogatas | OSRAM jarmUlampaknal.
Masolja at a fajlt az archivumbadl a szamitogepre, €s csomagolja ki.

Gy6zodjon meg rola, hogy a micro SD formazasa megtortent.
Masolja at a firmware fajlt (.bin) a micro SD kartyara.

Helyezze a letoltott fajlt tartalmazo micro SD kartyat a fedélzeti kamera
memoriakartya-olvaso nyilasaba.

Csatlakoztassa a fedélzeti kamerat az aramforrashoz, és kapcsolja be.
A jelzdfények villognak, mig a firmware letoltese folyamatban van a fedélzeti kamerara.
A folyamat befejezese utan a fedélzeti kamera automatikusan ujraindul.

Formazza a memoriakartyat a fedélzeti kamera menUjében.

A FIGYELEM! Ha a memoriakartyat a frissités utan nem formazzak, a kdvetkezd

bekapcsolaskor a frissitési folyamat Ujra elindul.

FIGYELEM! A firmware-frissités soran ne szakitsa meg a fedélzeti kamera
aramellatasat. )
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ROADsight 50 |[1440p B | 140- > | s128GB* <20HRS** Q[ Wi-Fi | GPS

ROADsight 30 |1080p B | 130°<.>| <3268+ || |=6HRS* G[ Wi-Fi

ROADsight 20 |1080p B | 120°<>|s326B* ["'||=3HRS** G?_
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* Full HD felbontas 30 FPS-en.

** Afelvéetel maximalis ideje a kepernyd felbontasatdl, a memoriakartya meretétdl s a hatso
kamera csatlakoztatasatol fugg.




ENERGIAIGENY

A FIGYELEM! Az akkumulator nem kepes a felvételkeszites hosszu ideig tartd tam-
ogatasara, ha nincs megfeleld kulsé energiaforras. Felvételkesziteéskor bizonyoso-
djon meg arrdl, hogy a tapegyseg csatlakoztatva van..

Bemeneti feszlltség: 5V DC, 1,5A
Toltési bemeneti fesziltség: 12-24V DC
Mini USB kabel az aramellatashoz

MUK(“)DE,Sl HéMEIRSE,KLET (minden modell eseten)

Tarolasi homeérseéklet: -20°C és 70°C kdzott

Uzemi hémérséklet: -10°C és 60°C kdzott




HASZNOSITSA UJRA AZ AKKUMULATOROKAT

Az akkumulatorokat ne a kommunalis hulladékba dobja, hanem gyujtse kulon, ezzel meg-
konnyitve az elemekben talalhatdo anyagok megfeleld kezeléset es Ujrahasznositasat.
Az akkumulatorok Ujrahasznositasaval a bennuk talalhatd anyagok ujbdli felhasznalasa is
lehetseges, igy mersekelhetdk a kornyezetre és az emberi egészsegre gyakorolt esetleges

karos hatasai.




